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UGOVOR
O osnivaniu ,,KTG ZENICA" d.o.o.

Dana 03.06.2009.god.su precla mnom notaronl Sabirom Salvan sa slr-rzbeniur sjediSte u 
"Ze"iii

i poslovnim prostorijama u ulici Nlar5ala TiIabr.22lI licno se obratili sa zahtjevom da notarski
obradim njihovu izjavu volje.

1. OPCINE ZENICA, Trg RiH, br.6., koja je organizovana i posttrjr prerra zakonima
Federacije Bosne i Hercegovine, koju zastupa Huse,jin Sn-rajlovic. Nadelnik opiine. na

osnovu Zakljucka o potvrdivanju N{emoranduma o razum.jer,'anju. koji je donijelo
Vijeie op6ine Zenica na 6 sjednici odrZanoj 31.marta 2009.gotl..br.01-17-1580/09. ----

2. KazTransGas A.G.-KTG AG Svicarska. korporacija organizor ana i postoji prema
zakonima Svicarske. Kantona Ticino.Uvidom u lzvod iz Trgovadkog registra -
Ticino-Glavni registar. od 19.04.2009.god.. kompanija je registrovana u Svicarskoj
pod br.CH-350.3.001.636-5 sa sjedi5tem Lr Via Besso 41. 6900 Lugano. Izvod iz
'frgovadkog registra je nadovjeren Apostille. zemlja l{epubiika i Kanton Ticino
(Svajcarska) pod brojem.9102 od 23.aprila 2009.god. Dmirro Lr Lr\om pravnom poslu
zastupa punornoinik lvlr. Wernli N4anuele. drZar'ljanin S.,'icarske. Direktoru KTG r\G
Lugano, na osnovu Punomoii date i potpisane od Predsjeclnika DlLrStva KazTransGas
AG Montenegro Branko, drZavljanin tsill, u Ruvigliana (LLrgano). pcitpis o,,jeren od

Notara Ciovanni N,loghini pod brojem No.4908. Lusano, nadoviercna sa Apostille od
28.marta 2009.god.. pod brojem 12018, potpi:;ana od Calrnclo \{azza Sef ureda.

Identitet Punomoinika sam utvrdila uvidom u pasoS Svicarske broj:F2311478, izdat
13.01.2006.god., vrijedi do 12.01.2016.god

(u daliem tekstu: OSNIVAaI)

Preclhodne napomenc:
Op6ina Zenica i KazTransGas A.G. iz Svicarske zakljLrcili su clanu i 9 n.iarta 2009.god. tv-tOU

Nlemorandum o razurnje'r'aniu. kojim su regulisali okvire slrorazlinra oko realizacije nol'og
projekta, koji obuhvata izgradnju nove gasom pogonjr-ne enersetske centrale za proizvodnjr-r

elektricne energije i tople vode u opcini Zeqica.
Elektricna energija ie se uglavnom izvozitt i prodavati Lr itlr)strarrst\u, a topla voda

prvenstveno koristiti za potrebe grijanja grada Zenice u zinskorn periodr-r.

Osnivaci osnivaju Drr:Stvo za proizr,'odnju, trgovinr,r. Lrslr.rge i zestupli'rje .,KTG Zenicir,
cl.o.o. preko kojeg ie obavljati djelatnost utvrcJenu ovir.r.r lrgolororr ikoji prcma vlastitoj

izjavi nastupaju u svo.istvr"r osnivaia.

Obzirom da ie Punomoinik osnivada KTG ,.\G Sr,'icarska, gospociin \ir. \\remii lvlanuele

strani drZavljanin postupa se u snrislu clana 83. i89. Zakorta o t.rotarittra (SI. novitle F/BiH,

br.45 02) jer isti ne znajedan od sluZbenih jezika koji sLr i-t sluZbcnoi trpotrcbi u Bil-I, zato

notarskoj obradi ove isprave prisutan je sudski tun.rad za za englcski.f czik gospodin Imamovii
'Zijad, na osnovu RjeSenja Federalnog ministarstva prar,dc br.03-06-3-163106 od

30.0i.2009.god.

I

,J

l



2t16

Na osnovu (lana2.st 2, 3l 1 st. L i 313. zakonao privrednim drustr, inra tSi r
BiH br: 23199,45100,2102,6102.29103 i 68/05), osnivadi:--- 5;_

l{ , l

OPCINE ZENICA, koja je organizovana i postoji prema ,ukor,f$ro F.
Hercegovine. koju zastupa rlusejin Smajlovii, Nadernik opcine. i!

KTG AG, korporacija organizovana i postoji prema zakonima
Broj registracije CFI-350.3.001.636-5 koju predstavlja Wernli
putne isprave F 2317478, direktor, po punomoii

U Zenici 03,06. 2009.god.. zakljucili su

UGOVOR
O osnivanju,,KTG ,,ZENICA" d.o.o.

I- ,PCE 
'DRTDBE ilan t.

Osnivali:
OPCINA ZENICA. koja je organizovana i postoji prerna zakonima Federacije Bosle i
Hercegovine, koju zastllpa Hr-rsejin Smajlovic, Nacelnik opiine.

-s

Sr ie rrlske. Kanton 'ficino,

N [anucle, Sr,icarska, broj

KTG AG, korporacija organizovana i postoji prema zakonima Sr icarske,
broj registracije cll-350.3.001.636--5 koju predstar,lia wernli N,lani-icle.

Kanton ficino,
5r'rcarska. bro.;

putne ispral'e F 2317478, direktor, po punomoii

Ovim ugovoronl vr5e osnivanje Dru5tva s ogranidenom odgovornoicu i zakljucuju ugovor o
osnivanju Dru5tva, koje samostalno obavlja privrednr-r djelatnost diji je osnovni kapital
podijeljen na udjele.

Nakon Sto sam se licno uljerila da su stranke ovlaStene za poduzimanje ovog posla
prisutni su djelujuii kako je to naznadeno za notarsku obradu izjavili kako slijedi:

OPSTI CILJ I FIL}Z}FIJA

ilan 2.
i. Op5ti cilj Strana u osnivanju plivrednog druStva je da LrdruZe svoje resurse kako bi

rijeSili pitanje grijanja grada Zentca, doprininijeli poboliSanjLr ekoloikog stanja u
gradu i proizvodili elckrricnu energiju.

2. Filozofija partnerstva je primena strateSkog razvo.ja da bi se ostvario dugogocliSnji rast
druStva.

ilan 3.
Dru5tvo se organizuje na neodredeno vrijeme.
DruStvo stide svojstvo pravnoga lica danom upisa u sudski registar.
Pnje upisa u u sudski registar niko ne moZe nastupati u ime DruStva.

OPU-IP:143 109
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Lice koje postupi suprotno odredbi stava 3. "orog clana odgo yara za str,,orene obaveze
cjelokupnom svojom imovinom. a kada tako nastupa vise hca za obaveze odgovoraju
neo granideno solidarno.

Clan,l. 
I

DruStvo zakljuduje ugovore i obavlja druge pravne poslove i radnje u okyiru ':.,

re gistrovane dj el atnosti i vanj skotrgovinsko g posl ovanj a brustva.

Clan 5.
Zapreuzele obaveze u okviru obavljanja privredne cljelatnosti clruSrvo oclgo'u,ara

cjelokupnom imovinom.

ilan 6.
Upis u sudski registar proizvodi pravni udinak prenra trecrnr licilra danom upisa.
Fizidko i pravno lice na koje se odnosi podatak upisan u suclski resistar ne moZe isticati

prigovor drugoj strani koja se pozivana taj podatak.

ilan z.
Ugovor o osnivanju DruStva sadrZi:
- Naziv i sjediSre osnivaia
- Firmu, sjedi5te i djelatnost druStva.
- Iznos osnovnog kapitala druStva, iznos r:loga Ll novclr. opis i vrijecinost ujoga Ll

stvarima i pravima, broj i l,isina r_rdjela dlanor.a,
- Prava i obaveze dlanova druStva,
- Postupak u siudaju kada neko od osnivaca ne Lrplati svoj ulog clo ugovorclog roka ili

ne ispuni drugu ohavezu.
- Nadin izmirenja troSkova osnivanja ciruStva, imenovanje Iica ovlaStenih za yoclerle

poslovanja izastupanja druStva iprijavu za upis osnivanja druStra u sr-rdski registar,
- Imenovanja lica ovla5tenih za vodenje poslovanja i zastupanje druStva i prijavu za upis

osnivanja dru5tva u sudski registar
- Posliedice neuspjelog osnivanja .lruStva,
- Posebne odredbe.

II FIRMA I SJEDISTE DRUSTYA

ilan 8.
u pravnom prometu sa treiim licima Drustvo ie poslor ati pod firmom:
Drustvo zaproizvodnju, trgovinu. usluge i zastripanje ..KT'G ,,Zenica,,d.o.o.
Skracena firma dru5tva je: ,,K'fG ,,ZENICA,,, d.o.o.

ilan 9.
SjediSte Dru5tva je u Zenici, uiica Sarajevska br.36.la.

CIan 10.
Dru5tvo je duZno u poslovanju koristiti firniu kako je upisana r-i sudski registar. Firma

DruStva istide se na poslovnim prostorijama DruStva.
Firma se moZe prenijeti na drugog samo zajedno sa DruStr.,ont.
Sva poslovna pisma i narudbe moraju sadrZavati punu firmu i aclresu sjecliSta druStva"
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CIan 11. !
U pravnom prometu DruStvo upotrebljava svoj pedat i Stambiij.
Pedat Dru5tva je prednika 30 mm okruglog oblika, a Stambilj pravougaonog oblika

dimenzija 50x20 mm. :,
Pedat Dru5tva sadrZi firmu druStva, a Stambilj firmu Dru5tva, prostor za broj i datum

primljenog podneska, kratak sadrZaj i primjedbu.

ilan 12.
O promjeni firme i sjediSta Dru5tva odlucuje SkupStina veiinom glasova na prijedlog

dlana skup5tine ili uprave DruStva.

III DJELATNOST DRUSTVA

tlan 13.

Dru5tvo ie obavljati djelatnosti prema Odluci o klasifikaciji djelatnosti Bosne i
Flercegovine (,,S l. glasnik BiH", br. 8412006. god. ) kako sl ij edi :

- 40.1 72. proizvodnja termoelektridne energije
- 40.130 Distribucija i prodaja elektridne energije
- ,10.300 Proizvodnja i snabdijevanje parom i toplom vodom.

ilan 14.
Dru5tvo moZe obavljati i druge djelatnosti koje su usko povezane sa djelatnostirna

druStva.

ilan 15.

Dru5tvo ce vr5iti i vanjskotrgovinski promet, kao i usir-rge u vanjskotrgovinskom
prometu u skiaciu sa zakonom i io:

Vanjska trgovina neprehrambenim proizvodima. uvoz-izr:oz. ugovaranje dugorodne
proizvodne kooperacije sa stranim licima, zastupanje stranih iica.

ilan 16.

Dru5tvo moZe da zakljuduje ugovore i obavlja i druge pravne poslove i radnje u
okviru djelatnosti upisane u sudski registar.

DruStvo moZe bez upisa u sudski registar obavljati idrr-rge poslove koji se uobidajno
obavljaju uz djelatnosti upisane u sudski registar u obimu i na nadin koji su potrebni za

poslovanje, a ne predstavljaju obavljanje tih poslova kao redovne djelatnosti.

ilan 17.

DruSIvo 6e poslovati preko svog transakcijskog raiuna kod poslovnih banaka, u skladu

sa zakonom.
DruStvo moZe imati i viSe transakcijskih raduna kod raznih poslovnih banaka.

Dru5tvo je obavezno da vodi poslovne knjige i da sastavlja periodicne i godiSnje obradune u
skladu sa zakonom.
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ilan 23.
Osim uplat: IIrgvcu osnivadi ie u DruStvo unijeti i slijedeie:- OPCINA ZENICA ie uniijeti zemljiSte potrebno za izgradnju

llT::llly.JtTlTe definirano na osnovu usagraSenog idejnog

Clan 18.

i;l;m,: 
obaveze u okviru obavtjanja privredne djelatnosti DruStvo odgoyara cjelokupnom

za obaveze Drustva, dlanovi Drustva odgovaraju svojim udjelom. e lanovi Drustva zarobaveze Drustva.-o.g, da odgovaraju i .,eogranie.no ,orioarno svojom i.u";;;;""sludajevima utvrdenim zakonlm. ' ,

V OSNOVNI K.APITAL,TJLOZI I UDJELI, PRIJENOS UDJELA, ISTUPANJE TISKLJUdENJE dTAXOVA ONUSTVA

1' osnovni kapital 
iran 19.

osnovni kapital DruStva cine novcana sredstva u ukr-rpnom iznosu od 60.000,00 KM(Sezdesethiljada KM). ---'r^-"''

2. Smanjenje i povedanje osnovnog kapitala

ilan 20.
Osnovni kapital DruStva moZe se poveiavati ili smanjivati Odlukorn osnivada DruStva(anexom ovog ugo.vora), s tim da iaj iznos ne moze biti manji od iznosa propisanog zakonom.odluku o smanjenju osnovnog kapiiala Drustvo je cluzno closta'iti sr-rc-lskom'regisrru i objavitiu,,SluZbenim nor,'inama F BiH...

!11o1nl kapital Drustva moze se poveiavati u novcu, stvarinra iji prar.ima.
odluka o poveianju osnovnog kapitala Drustva ili o njegovom smanjenju donose osnivadisaglasnom voljom i zakljudivanjem anexa na ovaj Ugoro..

ilan 21.
osnovni kapital Drustva poveiava se na osnovu odluke osnivaia. uplatom ili unosenjemstvnli, pra\ta i novca s tim stc se proccntlialni o..llosi iidjcia irc rnogLl mijenjati, bez oozirananadin poveianja osnovnog kapitala DruStva.

3' udjeli 
cran 22.

Osnovni kapital je podijeljen na udjele.
Svaki dlan ima samo jedan udio, koji se moze pol'eiavati uplatom no\.og uloga ili stjecanjemudjela drugog dlana.
udio dlana Drustva.srazmjeranje njegovom r-rdesiu u osnovnom kapitarLr.u osnovnom kapitalu iz dlana 19' ovog Ugovora osnivaci uiestvuju sa uplaienim ulozima naosno\u kojih stjedu udjel u procentima i to:

1. OPCINA ZENICA. .......15 000,00 KNf. udio od 259i,.

2. KTG AG, .....45.000,00 Kl\{. Lrdio od 75%.

OPU-Ip":| Z /09

postrojenja
projekta spostoj e6om infrastrukturom,
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...,---KTG A.G. ie unijeri investicije u vrijednosti cca 250.000.00q0b, Eun-a
(slovirna:dvijestotinepedesetmiliona Eur-a) za realizaciiu kompldtnog p*;"t t*
izgradnje i instaliranja termoelektrane - toplane na gas snage 250 I\4,4/.

unos zemljiSta i investicljaiz prethodnog stava uredit ie se aneksom orogiugorora,.a nakon
izrade i usvajanja fisibiliti studije, koju ie KTG A.G. uraditi u roku od 60 (Sesleset) dana.

ilan 2-1.

Svi dlanovi DruStva su duZni uplatiti svoje uloge u roku od 30 dana oc1 dana zakljudenja ovog
Ugovora
Obaveza iz prethodnog stava ne moZe se prebiti sa bilo kojim potraZii,anjem dlana prema
DruStvu ili drugim dlanovima Drustva, niti se ulog moZe povuii samovoljno.
DruStvo ne moZe uplatu uloga odgoditi, ne moZe dlana osloboditi obar.eze uplate niti na ime
uplate uloga primiti nesto drugo osim onoga Sto je ugovoreno.

ilan 25.
Udjele u Dru5tvu mogu steii i treia lica uplatom novih r-rloga ili stjecanjem udjela ili drjela
udjela od dlana druStva o demu konsensusom osnivada.

ilan 26.
Lice koje pristupa DruStr,u potpisuje izjavu da prihvata sve obaveze i prava utvrdjena ovim
ugovorom i Statutom Dru5tva.

Cltn 27.
Dru5tvo moZe steii vlastiti Lrdio koji je u cjelosti uplacen. Dru5tvo ne nroZe sticati vlastite
udjele na teret osnovnog kapitala.

4' Knjiga udjela 
iran 2g.

Uprava DruStva obavezna je voditi krjigu udiela.
elan DruSrva je samo onaj ko je upisan u knjigu udjela. Smatra se da-je r-r knjigu poslovnih
udjela' obavljen upis danom kada prijava za upis prispije Dru5tvu. bez obztra na vrijeme kada
je upis sivai:ro obavljerr' 

iran 2g.
Uprava druStva duZna je najkasnije osam dana od dana upisa osnivanja DruStva u sudski
registar uspostaviti krjigLr udjela u koju 6e se unijeti:
- Naziv ili finnu i adresu sjedi5ta dlanova DruStva,
- vrstu i iznos Lrgovorenog uloga i uplaceni iznos,
- posebna prava i obaveze vezane za udio.
PutovaZanje svaki akt savjesne osobe kojije zasnovan napouzdanju u tadnost upisa u knjigu
ud'iela' 

iran 30.
Uprava DruStva duZna je odmah unijeti svaku izmjenu podataka upisanih u knjigu udjela.
Uprava Dru5tva duZna je prijaviti za upis u sudski registar sve promjene u knjizi udjela.
Uprava DruStva duZna je svake godine podnijeti sudskom registru spisak dlanova Dru5tva sa
visinom njihovih ugovorenih i uplaienih uloga, najkasnije 30 dana po istekr-r zakonom
utvrdenog roka za sadinjavanje godiSnjeg obraduna.

5' Prenos udjela 
iran 3t.

Udjeli u DruStvu su prenosivi.
Clanovi druStva mogu prenositi svoje udjele jedino uz izrititu,prethodnu i pismenu

6/16
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Prijenos udjela obavlja se ugovorom u pisano- oihtr.
Udio za koji je vezana ugovorena obaveza doclatne iinidbe ni u kom sludaju se ne moZeprenijeti bez izridite prethodne pismene saglasnosti osnivaca.

ilan 32. 
I

ilan Drustva kojinamjerava svoj udio ustupiti treioj osobi koja nije clan Drustva duZan je otoj svojoj namjeri pismeno obavijestiti drugog osnivada i Stupstinu Drustva. U obavijesti seposebno moraju navesti usrovi pod tojirnu-ela'n zeti svoj udio ustupiti.
Skupstina DruStva ie ukoliko su osnivadi saglasni po pi1.., obavijesti o namjeravanom
prenoSenju udjela izraditi bilansu razradunavanja, i na troSak clana 

"koji 
Zeli udio prenijeti.

Navedena bilansa se izraduje sa trenutkom ustupanja udjela oz prikazvrijednosti provedenog
ustupanja.
Vrijednost udjela utvrduje se na osnovu procjene neovisnog procjenitelja.

itan 33.
Clanovi Druitva imaju pravo prece kupovine udjela clana koji svoj udio Zeli ustupiti.
U tom sludaju drugi dlan je duzan izjasniti se u roku od tride;er dana od dana obar.,jestenja od
strane Skup5tine DruStva o ustupanju poslovnog udjela drugog ilana DruStva, da li ie
iskoristiti svoje pravo prede kupovine i o tome pir.n.no izr,,ileltiti SkupStinu u gore
navedenom roku.
Clan DruSwa ne moZe ustupiti udio prije isteka roka iz stava 2 ovog ilana

tlan 34.
U slr-rcaju iz prethodnog dlana kupijeni udjel se priracunava posto;eicm Lrdjelu clana DruStva
Kada dlan DruSwa stekle udio drugog dlana prava treiih lica i posebna prava i obaveze dlana
vezane za raniji ili naknadno stedeni udio ne obuhvataju ostatak u.liela.

Ukoliko drugi ilan Drustva ne iskoristi ,r#i:^l: prece kupovine, clan Drustva koji svoj
udio ustupa moie ga ustupiti treioj osobi, ali ne poduslovima koji bi bili povoljnli La onitr
koji su u obavijesti dlanu Dru5tva bili navedeni. U protivnom takav prijcnos smatrat ie se
nevaZeiim.

CIan 36.
Clanovi DruStva mogu prenositi i dio svog udjela. Zatakav prijenos potrebna je prethodna,
pismena ili elektronskom poStom dostavljena saglasnost osnivada.

elan:2.
Prenos i ptelaz udjela proizvodi pravni udinak prema Dm5tvu od trenutka upisa u knjigu
udjela.
Ako nije upisan u knjigu udjela, prenos i prijelaz udjela proizr.odi pravpi ucilak prema
dru5tvu od dana zakljudivanja pravnog posla.

6. Raspodjela dobiti i pol<ride gubitaka

ilan 38.
Dobit se u DruSfvu ustanovlj avazaposlovnu godinu na kraju godine na osnovu gorii5njeg
obraduna uspjeha poslovanja DruStva.
Dobit se dijeli dlanovima Drustva u omjeru 75o/o zadlana DruSva .,KTG AG.. i 25oh za
oPcinu Zenica' 

eran 39.
- Ako Dru5tvo po godi5njem obradunu iskaZe gubitak, taj gubitak ie se pokriti iz sredstava ko1a
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se po zakonu mogu koristiti za te namjene. )

Ulagadi se mogu pismeno sporazumjeti da.ie gubitak pokriti sredst.",ima koja ostvaruju
poslovanjem u tekudoj godini, ako to propisi dozvoljavaju.
Ako se gubitak pokrije iz osnovnog kipitala ulog srlkoi ulagada se urnanjqje za iznos koji nanjega otpada.

YI PRAYA I OBAVEZU .TAXOVA DRUSTVA

Clanovi DruStva imaju slijedeia prava, "f.l::.i'- pravo na ude5ie u dobiti,
- pravo odludivanja u Dru5tvu,
- pravo odredivanja licaza obavljanje poslovodne funkcije.
- obavezu uplate svog uloga u skladu sa ugovorom.
- obavezu lojalnog ponaSanja koja se sastoji u blagovremenom izr.,rsavanju obaveza prema
Drustr'u, za5titi interesa DruStva, savjesnog vrSenja funkcija u DruStvu, medusobnog
obavjestavanja o bitnim promjenama koje mogu da se odraze na posloyanje Drustva,- sporazumnog rjeSavanja nesuglasica sa drugim dlanovima Drustva i cuvarya poslovne tajne.
.fruga prava i obaveze u skladu sa vaZeiim propisima.
Clanovi DruStva saglasni su da je Drustvo obavezno obezbjedivati potrebnu toplotnu energiju
za sistem daljinskog grijanja Zenica nakdn puStanja u rad postrojenja termoelektrane-toplane.

VII UPRAVLJANJE DRUSTVON,T

l' SkupStina Dru.tva 
iran 41.

Drustvo ima Skupstinu. od tri clana od kojih dva dlana su predstavnici KTG-a, a jedan dlanpredstavnik Op6ine.
Ukupan iznos kapitala Dru5tva predstar'ljen je sa i00 glasova. a clan Drustya ima broj
glasova srazmjeran njegovom udjelu u osnovnom kapitalu. Tako, clr,,a ilana predstavnika
KTG-a imaju 75 glasova, a jedan clan predstavnik opiine ima 25 glaso'a.

elan Jz.
SkupStinaj e nadleZna za:

- Usvajanje i izmienu Statuta;
- Izbor i promjenu dlanova Nadzornog odbora i Revizora,
- Odobravanje godiSnjeg finansijskog izr,jeStaja kompanije, kao i odludivanje o

upotrebi dobiti Dru5tva i pokriiu gubitka,
- Usvajanje odluka u predmetima koji su prema Statutu i zakonu rezervisani za

Skup5tinu ili koje su im predroZene od strani Nadzomog odbora.- usvajanje odluke o udeSiu Dru5tva u osnivanju ili u aktivnosrima drugih pravnih lica
putem transfera sredstava: - (

- odobravanje godiSnjeg izr,jeStaja o izvrSenim poslovima od strane Nadzomog
odbora;

- Dono5enje odluke o po uveianju /smanjenju kapitala.

Skupstinu Drustva saziva Predsjecinik Nadzornog oclbora i odrZava se u sjedistu DruStva,
ukoliko nije drugadije odredjeno.
Redovna Skupstina Drustva ie se oclrzavati jednom godisnje u roku od
zatv aranja poslovne /fi nansij ske godine.
Izvanredna Skup5tina Dru5tva ie se odrZavati po potrebi.

tri mjeseci od

$kup$ina D-r-u5tv-a,saziva se preporudenom po5tom-sa priloZenirn dnevnirn redom-koji ie biti
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poslat dlanovima ne manje od 20 dana prije odrzavanja sastanka. i

ilan 43. l
Predsjednik Nadzornog odbora ili posebno ovlaSten dlan Nadzomog odb$ra ie predsjedavati i
odrediti Sekretara. :.
Sekretar ie voditi kompletan i precizan zapisnik Skupstine Drustva.
Zapisnik ie biti sadinjen od strane Sekretara i predat osnivacima u Sto kracem roku nakon
sastanka, u svakom sludaju, pri sazivanju sljedeieg sastanka.
Skup5tina DruStva moZe donijeti bilo koju validnu odluku samo ukoliko su svi dlanovi
prisutni i saglasni. Svakog dlana moze zastupati predstavnik uz punomoi.

(lan 44.
Osnivadi mogu, ukoliko su svi sagiasni i nema protivljenja. da odrZe sasranak i bez
pridrZavanj a formalno g sazivanj a.

ukoliko su svi dlanoviprisutni Skupstina moZe punovazno odludivati.
Kod dono5enja odluke dlanovi SkupStine-predstavnici veiine vodice racuna o interesima
manjinskog dlana i u principu o svim pitanjima nastojati postiii konsenzus.
Skup5tina DruStva obavezno odluduje konsenzusom o slijedeiim pitanjima:

- podjeli dobiti.
- cijeni i uslovima isporuke toplotne energije za potrebe sistema daijinskog grijanja

grada.

2' Nadzorni odbor 
iran 45.

Nadzorni odbor biie sastavljen od tri ilana tako Sto ie dva dlana biti postavljcna od strane
,,KTG AG", a jedan dlan ce biti postavljen od strane Opcine Zenica.

CIan 46.
Nadzomi odbor ie se sastajati najmanje jednom u tri mjeseca, u vrijeme i na mjestu koji ce
biti dogovoreni.
Sjednica Nadzornog odbora moZe biti odrZana i pismenim putein. konferencijskim pozivom
il-; .,;.1-^ l,^- c^-^-^;:^*11r Y lUVV A\/tlLlr Uttul l\JIll.

Pismeno obavje5tenje o odrZavanju sjednice de biti poslato svakom clanu Nadzomog odbora
najmanje l0 dana unaprijed, ukljudujuci materijale potrebne za odlucivanje.
O radu i odlukama Nadzomog odbora vodite 6e se zapisnik. Zapisnik ie biti potpisan od
strane Predsjednika i Sekretara.
MoZe se odrZati izvanredna sjednica Nadzornog odbora na inicijativu Predsjednika
Nadzornog odbora ili Generalnog Direktora ili po zahtjevlr:

a) jednog od dlanova Nadzornog odbora;
b) internog revizora DruStva;
c) spoljaSnjeg revizora Dru5tva;
d) jednog od dlanova Dru5rva.

ilan -17.

Nadzorni odbor ima slijedeie neprenosive duZnosti:
- Da upravlja Dru5tvom, narodito da nadzire poslovanje Drr-rSlr'a i izdaje neophodne

direktive upravi Dru5tva,
- Da uspostavlja organizaciju prema Statr-rtu DruStva,

' - Da organizuje knjigovodstvo, finansijsku kontrolu. kao i finansijsko planiranje;
. Da imenuje i opoziva Generalnog Direktora i clanove uprave I)ruStva,
, - Da nadgleda rad uprave DruStva, narodito u skladu sa odredbama zakona i Statuta,

i pravilima i regulativama;
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- Da pripremi poslovni izvjeStaj, vrSi plpremu Skup5tine DruStva kao i da provodi
njene odluke;

- Da priprema predloge akata i rjesenja za Skupstinu Drustva.
- Da ispita profesionalne kvalifikacije specijilizovanih revizora -u sludajevima gdje

zakon nalaZe prisustvo takvih revizora. 
;

osim ovih ovlastenja Nadzorni odbor imaie ovlasienje cla:
- Da usvoji prijedlog i izmjeni konstitutivna dokumenta koja trebaju biti predata na

odobrenje Skup5tini DruStva,
- Da pripremi i potpiSe godiSnji finansijski izvjeStaj koji treba da bude podnesen na

odobrenje Skup5tini Dru5tva,
- Da odobri raspored i broj zaposlenih;
- Da odredi visinu plata kao i uslove za sticanje naknada i stirnulacija za Generalnog

direktora i izvrSne direktore;
- Odluduje o poveianju obaveza DruStva u iznosu koji prelazi EUR 100.000,00 (sto

hiljada eura) godiSnje preko iznosa obavezaproisteklog prema odobrenom biznis
planu;

- Da donosi odluke o ulasku u velike transakcije preko EUR 100.000,00 (sto hiljacia
eura);

- Da odobri budZet (za jednu-qo_dinu), katkorodni biznis plan (zatri godine) i ciljeve
razv oja Dru5tva (za pet godini) ;

- Da odobri dokumenta koja reguli5u poslovanje i aktivnosti Drustva, osim onih koje
su u nadleZnosti Skup5tine prema Statutu;

- Odobrava transakcije koje su na raspolaganju i iznosu koji prelazi EUR 100.000 (sto
hiljada eura);

- Odobravatransakcije koje ie trajati duZe od 12 mjeseci ili prelaze iznos od EUR
100,000 (sto hiljada eura);

- odobravanje transakcija koje su vezane za dlanove Drustva.
- odobrava novi top menadzment/upra\u Drustr,,a koji treba zaposliti;
- Odobrava opis poslova unutraSnjeg revizora;
- I)ruge nadleZnosti koje su u skladu sa zakonom.

O svim pitanjima iz prethodnog stava Nadzorni oclbor odluduje veiinorn glasoya.
lzuzetno od ove odredbe odluka o cijeni toplotne energije koju ce DruStvo ob,ezbjedivariza
potrebe sistema daljinskog grijanja grada donosi se uz saglasnost svih dlanova Nidzornog
odbora a bit 6e punovaZna kad je odobri Naielnik opiine Zenica. s tim Sto cijena ne moZe biti
niZa od troSkova proizvodnje.

CIan 48.
Nadzorni odbor 6e imenovati sljedeie pozicije:

A) predsjednika Nadzornog odbora
B) Generalnog Direktora
C) Kompaniju koja ie vr5iti ulogr-r vanjskog revizora
D) Kompaniju koja ie vr5iti krjigovodstvo i konsalting usluge

CIan 49.
Kod donoSenja Odluka clanovi Nadzomog odbora ie nastojati usaglasiti svoje stavove u
interesu dlanova DruStva' 

iran 50.
Predsjednik Nadzornog odbora ce:

1) urediti aktivnosti Nadzornog odbora;

, 2) Voditi sednice Nadzomog odbora;

I

i
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3) organizirati sjednice Nadzornog odbora i upravljati takvim sednicama;4) Potpisati u ime Dru5tva ugovor o radu sa Geneialnim Direktorom i diugim dlanovima
menadZerskog tima / uprave

5) predstavljati Dru5tvo kod treiih lica. , 
,.

U sludaju da je Predsjednik Nadzornog g.dbora odsutan njegovu funkciju ie obavljatijedan od
dlanovaNadzornog odbora kojeg odredi Nadzorni odboi.'

3' Uprava DruStva 
iran 51.

Uprava je upravljadko telo koje ie biti zaduZeno za organizovanje i vodenje poslovanja
Dru5tva.
Uprava ie se sastojati od Generalnog direktora i odredenog broja iz'rSnih direktora Sto se
ureduje statutom DruStva' 

iran 52.
Uprava je ovlaStena da donosi odluke iulazi u transakcije do EUR 100.000.00 (sto hiljada
eura) i imaie sledjeie zadatke i nadleZnosti:

- Preuzima izvrsenje odluka Skupstine i Nadzornog odbora dn-rstva.- Osigurava razvoj i sprovodjenje dnevnih i razvojnih planova i programa vezanih za
poslovanje DruStva.

- Ulazi u ugovore u ime Dru5tva i osigurava njihovo sprovodjenje u vrijednosti do
100.000,00 EUR;

- Otvara bankovne i druge radune Dru5tva prema odluci Naclzornog odbora;- lzdaje unutraSnje naloge i instrukcije DruStva u skladu sa sr,,ojimiradleZnostima;- odgovorna je za vodjenje Drr-rstva pred Skupstinom Drustva;- Utvrduje prijedlog organizacione strukture i Semu zaposlenih u Drustvu, u okviru
broja zaposlenih odobrenog od strane Nadzornog oclboia;

- Donosi odluke o pitanjima vezanim za financije, poslovanje i operativu Dru5tva,- Potpisuje ugovore do iznosa od EUR 100.000 godi5nje iznad obiigacija odredjenih
ranijim odobrenim biznis planom;

- Odobra.,'a transakcije do iznosa ocl EUR 100.000;00.
- Odobrava transakcije u okviru regularnog poslor,'anja za per.ioci manji od 12 meseci

ili iznos do EUR 100,000,00
- Donosi odluke vezane za sva druga pitanja dnevnih aktivnosti Dru5tva koja nisu u

nadleZnosti Skup5tine Dru5tva ili Nadzornog odbora DruStva. prema navedenimlimitima' 
iran 53.

Generalni direktor kao lice ovlaSieno da donosi ocllr-rke o ulasku u transakcije do
EUR 50.000,00 (pedesethiljada) ima slijede ca zarhuLenja i nadleznosti:

- da deluje u ime DruStva u relacijama sa treiim stranama bez punomoija;- Izdaje punomoija za predstavijanje DruStva u relacijama sa tieiim stranama;- Da zapo5ljava, premjeSta i otpuSta zaposlene DruStva (ukoliko nUe drugadije
propisano Statlltom Dru5tva). prui,aim poviSice i kaZnjava disciplinskim mera,iu; 

"

- odredjuje visinu zarada u skladu sa platnim sistemon-r DruSrva, odredjuje visinu
bonusa osim za Generalnog direktora i unutraSnju revizorsku koniisiju O.usiru;- Ustanovljuje radni model Dru5tva;

- Odobrava obligacije kompanije u iznosu do EUR 50.000,00 godiSnje iznad
obligacija utvrdjenih ranijim odobrenim biznis planom;

- odobrava transakcije sredstava koja ru nu rurpolaganju do EUR 50,000- Odobrava transakcije u okviru regularnog poitovinla za period manji od 12 meseci,ili iznos do EUR 50.000;00.
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u sludaju odsutnosti prenosi prava na jednog od izvrsnih direkto

Donosi odluke vezane za sva druga
ekskluzivnoj nadleZrosti SkupStine
navedenim limitima.

Donosi.o.dluke i daje instrukcije koje su obaiezuju6 e za sve za
l_Iora biti obavje5ten o odlukama Nadzornog odbora;
Udesvuje na sjednicama Nadzornog odbora b ezpravana glasa.

u DruStvu.

4' Revizor' 
aran 54.

Itnerni revizori
Interna revizija treba da nacigleda izvr5avanje unutrasnjeg upravljanja Drustva i da poclnosi

kvartalne preglede o rezultatim a rad,a Dru5tva.

itan 55.
5. Predstavljanie
Funkciju predstavljanja ( u vezi sa treiim stranama kao sto su predsta'nici vlada, oficijelni
revizori, postojedi i potencijalni strateSki partneriiklijenti ili drugi gosti oci posebne vaZnosti)
zajednidki wie Predsjednik Nadzomog odbo.u i Generalni direktor. u rrri";, J" c."..^jrl
direktor nije u moguinosti da bude prisutan tako vaznom dogadjaju. oncla ie biti dozvoljeno
Predsjedniku Nadzomog odbora da predstavlja Drustvo iamostalno, i obrnuto ukoliko
Predsjednik nije u mogucnosti da bude prisutan, io ie biti dozvoljeno Generalnom direktoru.

VIII PRESTANAK CTANSTVA I ISTUPANJE

dtan 56.
Clanstvo u Dru5tvu prestaje istupanjem ili iskljucenjem.

ilan 57.

llt,?:::lvl koji zeli istupiti iz Drustva duzan je svoju odluku naja'iti najmanje sest mjeseci
hrr r o 

'.fr 
rn^*, ^Pru! lrruP(u4' 

iran 5g.
Clan DruStva koji duZe vrijeme ne ispunjava obaveze prema druStvu, nelojalno se pona5a
prema drustw, konkuriSe DruStvu, Steti ugledu DruSt'n,a, ne pridrzar a se pravila poslovnog
morala, privrednih obidaja, a narodito ako zbog takvog ponaSanja 

"urtrn. 
veia Steta za

DruStvo, moLe natraZenje drugog dlana DruStva biti lit<ryueen i) Drustya i1i clrugi dlan
DruStva moZe pokrenuti postupak redovne likvidacrje DruStva. ako je takr.im ponaSanjem
DruStvo dovedeno u nemogucnost daljneg rada.

ilan 59.
elanovi DruStva.koji se nelojalno ponasaju prema Drustr,'u mogu biti iskljudeni iz Drustva o
demu odluduje Skup5tina Dru5tva prostom veiinom.
Pod nelojalnim ponasanjem podraiumjeva se neurecino i nesavjcsno izvrsayanj e obaveza
dlana Dru5tva.

IX TROSKOVI OSNIVANJA
ilan 60.

Troskove osnivanja snose osnivadi Dru5tva u iznosima koji su srazmjerni njihovim udjelima stim Sto isti ne mogu biti plaieni iz osnovnog kapitala, niti se mogu kao ulog pripisati
osnovnom kapitalu. v e

osnivanje ie se smatrati neuspjelim ako ne bude'uplaien ili ne unesen u Drustvo osnovni{'i
i
3

tI
,t
I



13t16 OPU-IP:143 lOg

ulog svih dlanova Dru5tva, odnosno ako dlan Drusiva kojije potpisao ovaj ugovor ne uplati
predviileni iznos osnovnog kapitala.

ilan 61.
Troskove neuspjesnog osnivanja snose osnivadi srazmjerno njihovom udesii u osnovnom
kapitalu Dru5tva koje je trebalo biti osnovano. ' "'^'

,l

l
+

I

t,

X NAiIN RJESAVANJA SPOROVA

ilan 62
osnivadi se obavezuju da ie sve eventualne sporove i nesaglasnosti u vezi sa ovim ugovorom
(sva spoma pitanja za osnivanje i funkciju DruStva) rjesavati usaglaSavanjem sravova, na
miran nacin.
zarjesavanje eventualnih sporova nadlezan je sud u Zenici.

xI PosLovNA TAJNA 
iran 63.

Poslovne tajne DruStva moraju duvati svi zaposlenici i dlanovi uprave.
Poslovnom tajnom smatraju se informacjje o poslovanjuzakoje je ociro da bi prouzrokovale
znadajnu stetu DruStvu ako dodju u poii.a treieg lica fez saglasnosti DruStra.
Statutom Dru5tva, Dru5tvo ie odrediti informacije koje imaju karakter poslovne tajne i lica
odgovorna za njihovo koriStenje i za5titu.
Za poslovnu tajnu ne mogu se odrediti podaci koji su ja',,ni po zakonu i drugim propisima i
podaci o krSenju zakona i drugih propisa.

Ovaj Ugovor i njegov sadrZaj ie biti tretiran povjerljivo ineie biti na raspolaganju ni jednoj
osobi ili pravnom licu osim Stranama i njihovim profesionalnim sarjclnicln.,a. Sve vlasnidke
informacije dobijene od strane vezane za izvrSenje or,'og Ugovora ietakodje biti tretirane kao
povjerv'ijive.
Bilo koji finansijski podaci i druge informacije koje su prezentovane medju stranama u vezi
sa izvrSenjem ovog { Igovora. date usmeno ili pismeno. informacije drtc u eleklronskom,
vizuelnom ili nekom drugom formatu. dostavljene kao kompletun itl sarno jedan deo
kompletnog dokumenta, biie smatrane poverijivim.
Povljerljiva informacija se ne moze pokazati treiim stranama bez precil'iodnog pismenog
odobrenja osnivada. Osnivadi mogu pokazati poverljive informacije svojim zaposlenim i
agentima zaposlenim na ispunjenju ovog Ugovora, ali pre toga se mora osigurali poverljivi
tretman.
Svako ogranidavanje na pristup informacijama se neie odnositi na inforrnacije koje su javne
ili postale dostupne javnosri na neki drugi nadin.
Na zahtjev bilo kojeg autoriteta (ili njihovih sluZbenika) koji su or,laSic-ni datraLetakvu
informaciju u skladu sa zakonom. a koja se smatra poverljivom. strana ie momentalno
obavjestiti drugu stranu o tome. i pomoiu faxa o takvom zahdevu i spisku traZenih poverljivih
informacija. U medjuvremenu strana koja je clobila takav zahtjev od aLrtoriteta ie upotrebiti
sva raspoloziva sredstva da pravno zastiti poverljivost takvih informacija.
Obavezao poverljivosti kojaje ovde utvrdjena biie na snazi pet godina od danapojavljivanja.

XII KOOPERACIJA

elr,n 64.
STT.^ ovog Ugovora su saglasne da saradjuju jedna sa
zajednidki vode ciljeve DruStva. r

da
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KTG Zenica se obavezuje da ie cijelo wijeme rada i poslovanja Drustva u potpunosti
obezb3-edivati potrebnu toplotnu er"rgi;u za potrebe sistema daljinskog grijrr:" Zenice.
Strane ie izwsavati svoje obaveze striktno u skladu sa primeir;ir#;"i;;;a, pravilima iregulativama i drugih odobrenja zahtjevanih po zakonu. ' ,
strane ie obavljati svoj posao striktno u ikludu sa zakonima, odredbama i regulativama
drZavnih institucija i pribaviie sve potrebne dozvole, registracij. i 

";;;r*je potrebna po
zakonu-za obavljanje svog posla e J

Prije obavljunja bilo kog posla Dru5tva, strane ie u dobroj volji i prema standardnimprincipima DruStva, obavjestavati drugu strand o kontaktima i pianiranim at<tivnostima.
Svaka strana ima pravo da bude informisana o poslovnim akiivnostima Drustva, narodito iesvaka stranl imati pravo da dobije u svako vrijlme kompletnu irrormuclr, o aktivnostima isvim radunima i finanSijskim izvjestajima ukljudujuei, aii se ne ogranidavajuii na troskove
Dru5tva.

XIII LOJALNO PONASANJE

ilan 65.
ovaj Ugovor je zakljuden radi promovisanja zajednidkih interesa osnivada Drustva. osnivaciie upotrebiti svoj najbolji doprinos da pr_omoviSu i zastite interesa DruStva.

XIV JEZIK DOKUVIENTACIJE

ilan 66.
SluZbeni jezici DruStva ie biti bosanski i engleski.

XV PROMJENA OBLII({ DRUSTVA

ilan 67.
Dnrstvo moZe promjeniti oblik u dionidko drustvo odlukom Skupstine donesenom
dvotreiinskom vedinom glasova svih osnivada, na osnovu kole dionidari stidu dionice
srazmjemo njihovom uceSiu u osnovnom kapitalu DruStva.
Nadin i postupak promjene oblika Drustva u dionidko drusrvo blize ie se regulisati StatutomDrustva' 

eran 6g.
Dru5tvo se moZe spojiti sa drugim druStvom.
odluku o spajanju i pripajanju Drustva donosi Skupstina na nadin i po posrupku propisanim
Zakonom o privrednim dru5tvima i Statutom Dru5tva.

ilan 69.
DruStvo prestaje sa radom:
- spajanjem, pripajanjem i podjelom.
- odlukom skupStine,
- odlukom suda i
- stedajem.

XVI POSEBNE ODREDBE

ilan 70.

ffi1,3X:j:,:l*=:':::f:::':g::llo_ll"l topru vodu namjenjenu za sistem darjinskog
:ma zahtjwi,ir" airiiUr[.l.di. .., - : :'

c,ijena tople vode foimirat ie s. tulo au se pokriju,r;";;;l;;;;;t troskovi.
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Lice ovlaSteno za vodenje
osnivanja DruStva u sudski
07cTK8014.

u periodu otplate investicije cijena tople vode bit ie umanj ena za50% od proizvodnje cijene.Distributer toplotne energije obuu.rL 1. ortro..n.'n"l".i;rke efekte iz prethodnog stavausmjeriti u modernizaciju mreze sisrema daljinskog g.,j;;j, grada.

XVII ZAVRSNE ODREDBE

itan 71.
osnivadi su saglasni.da se ovaj ugovor moze mjenjati i dopunjavati aneksima na osnovuusaglaSene volje osnivada DruStvi.

ehn i2.

H;"a|}":t 
60 dana od dana upisa u sudski registar Skupstina Drustva ie donijeti Statut

CIan 73.
U sludaju da neka od odredbi ovog ugovora bude proglasena nistavorn iii u sludaju da ovajUgovor u pogledu reguliranja oareaenln pitanja rra.zi"f*.nine, iste ie se popuniti odlukomSkup5tine, a na nadin da se najboje ostvaii ,,rihu i .i5 orof ,go'ora.

ovaj ugovor smatrl 
;e. 

zat]iueen,.i'fllJL potpisu ovrasreni predstavnici osnivada,a stupa na snagu danom potpisivania.

ilan 75.
poslovanja i zastupanje d.rSt'a i podnoSenje prijave za upis

registar-ie Haris Ma5ii iz zenice" JN,IB i001955 r900r.1, broj LK:

ilan 76.
ovlasteno lice iz dl' 75'ovog ugovora podnijeie priiavu nadleznorn registarskom suduza upis osnivanja Dru5tva. r- i

osnivadi Drustva su ovlastili notara ukoliko je to potrebno da or.aj ugovor rnijenja idopunjava, a u skladu sa uplltama Registarskog ,r.tu u Zcnici.

tlan 77.
osnivadi izriiito iziavljuju da je Notar po osnovu ovog ugovora ovlasten da ukoliko je topotrebno 

'u 
pto'od.rj; ; ."girt., privreanih drustava L,.;en;a I ispravlja pojeciine odredbeovog Ugovora.

ova odredba poseb-no podrazumjeva saglasan pristanak straraka I ovlastenje Notaru da posvim primjedbama I zahtjevima tvlastenog registra ili clrLrgih organa ovaj Ugovor mijenja Idopunjava ili ispravlja pojedine oclredbe tco.le sustinski ne mijenjaju pra'nu prirodu ugovora,
3]i 

su nuZne za potpunurealizaciju I provodenje ove norarski obrade.e isprave.Notar se obavezuje stranku obav-lestiti o podtzetim radniama.

POUKE
Notar je stranke upozorio na slijedede:

: li"o;l:l :i:l1i: l:k 
s1 uniSm.u registar drustva kod opiinskog suda u zenici,

l:,:I":: ff::y3 l, : ii; Druswa f rii e. upi s a u s u&; ;s"*";*;;;,,1I,"0"
stvogene obaveze cjeo_kupnom syojom -imovirltlvltrr,c -uDaveze cJeoxupnom syoJom-imovinom, a kada tako nastupa vise lica, zaobav eze odgovaraju neogranideno iolidamo.
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,, llrL*f:[:['*:ffi,?Y;.Toze zapodeti sa radom tek nakon sto dobije od
- da udio moZe biti predmet lr*l.rj"- da je Drustvo duZno u roku oa eo dana od dana upisa u suiski registar sadinitiStatut i dostaviti ga registru Opeinskog,ra", Z.ni;.-*"' - da osnivad ne odgovarazi obaveieDruItua. ,'. ,
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,Qvjereni prepis
ivadi (2)

tumad koji je cjelo wijeme bio prisutan tokom ditanja i

OSNTYAiI

2.KTG AG Zenica
Punomoinik

Mr.Wernli Manuele

,r/n-

m-i?^;,'h
"rtso;l9f 

ojl+c^t)
t<-rqir" q\"i rni' ?;? :*\- - ,Lqg
'ee**] =-5',=

ee6;;x,fr= 
,

Tl'iijaam.5 zENt

vhnH3e ,9

qusor.eHn retrs$l

Q".^;^,@

reiG 4\
.iiiiiK *

.....6t4
.r-....rat-jta -{^

#uoH:.|',,:.fr IHI#[:]k};,fl j. _nepo 
sre dn i.m p itanj i m1 uvj eri o da sadrzaj

lva volia i c1a oq tt znql, nr^L-^_.^_:- 
agu srt stranke iziavile da je u njemu sadrZanavolj a i da ga u znak o d obiavanj u,roi*il; ;ffi ,ii i: H:#rr;J #,f ffi:;ftr;

Jd ove notarski obrailene isprave dobijaju:
:l'.-

VAK

opiinskog suda u Zenici(t)
lvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH f l

AR



BOSNA I HERCEGAVINA

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE
NOTAR

SABIRA SARVAN
ZENICA

Zenic4 03.06.2009. godine'

OVJERA OTPRAVKA IZVORNIKA
Broj:OPU-IP:143/09

Ovaj otpravak u cjelosti odgovara koji se duva kod Notara i u Pravnom

nrometu zamj enj uj e i zvornik
Otpravak je ovjeren i PotPun'
ovaj otpravak se izdaje -opiina zenica, dana 03.06.2009.godine.

IA SAR}EN .
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DECISIONANDAPPROVAL I

t-

;i

i,:r

i53,'J|,]tr5fr,*E;["#i-Tija 
resistrovana u svicarskoj, dan KazrransGas Astana, je odrucira, odobrira i

1 l.lereby wg KazTransGas A'G. @mpany registered in swiEerland, member of KazTnnsGas Astana, havedecided, approved and authorized following points:
The desigrnated company responsible to follow the new powerplant project in the city of Zenica is KTG A.G.Lugano, company registered in swiherland under No. cH-350.s.00r.6:6-i-witn''iJgistered office in via Besso41, 6900 Luganq
The new power plant project has been ryf""d and is fully described in the Memorandum of Understanding(Mou) signed in Zenica on 19th March 2009 between the Muhicipality of zenica anJ razrransgas A.G. Lugano,

; AUTHORTZATION
I Power of Attorney

lr 
Full Power of Attorney is given to Mr. Manuele wernli, swiss citizery born on 03.03.1971, Director of KTG A.G.

l, L'^gqPt I" tlgl all necessary documents and oontracts for establishing K-c z"ni.u ano for all issues related to
fiestablishing 

JV company regarding the new power plant project in Zenlca.

{fl :oint Venture onsUtution
[i mc A'G' is authorized b found the new Joint-venture company together with the Municipality of Zenica under
I 

the name KTG zENIcA with the head office in Zenica, aosnij .ni Hdo"d;;;.' ' " '

f;ownerchip

1'flxl,ff:ifl,,3,?iH,.1,.ffiHtlil',f,"jl"Tffion19sMarch2009inZenicabetweenthe
. KazTransGas Ap .-)

/ President ,./ r' /

i,rrrrTr%'7
//t'

Nominovana kompanija, odgovorna da prati projekat nove tern']oelektrane u Zenici je KTG AG, kompanijaregistrovana u svicarskoj pod br: cH-350.3.001'.6i6-5, sa sediiiem u Via Besso 4t, *goolugano.Proiekat nove ternnlelektrane je dogovorT i^, potfunosti-opirun , Memorandumu o razumjevanju (Mou)potpisarnm u Zenici dana 19.03.2009 izmedju opcine Zenica i k'azrranscas AG Lugano.

Punomoc
PUNOMOC

'i;ff[*j"'*i}gt:31 k}il:"l1,Y1lllty'.Tkom dzavrja.ninu, rodjenom 03.03.1e71, Direktoru KrG AG
;i::,u;.i:.ffj'j:"jxi,ff:':?li:*:.::. i y99-y;';;#ffi:!'ff;';:;H Yiiiliil.'IjT:'ffiii potrebne radnje za osnivanje n il; ;;;ro,;;;";Ji#il d#::E,}J.:.ffi:iT J ;JH:l

sve

i f:t^lty gja.zajednickos ut asa njaI rnn ^ ^;-r-.--f-errrLnv!, 
Utdgd[Ud

:ffiffi,*?8T?X,1UfHltflH",lg::,.T"yfl,yj:.::1*:l.Im urasanjem zajedno sa opcinom Zenica pod
uimenom KrG zENrcA r; rj;il#,j i".,j, #*Ji#"4;iillT
;Vlasnistvo

f

$

fi
{
h

5 catt

,Vlasnick odnosi u novoj zajednickoj kompanijijzmedju opcine Zenica irr'c nclrs;;;.''' r'
MOU potpisanog dana 19.03.2009 godine u Zenici

KozTrqnsGos AG
oriT,6g02LuganoSwitzertand,Tel..Fax.+41 091 97lS23O,+4i09i 97la231,e.mait: tnfo@kaztraHsgas.ch

www. kaztransgas.ch

(# *;;mt ",rc ::::l \ffi 6

\ * ifl;shB *,



No.4eoa
on trrisJ,' (sixth) day of M., 

?g!g_(go thousand nine) in Lugalo, canton Ticino,Swi2eriand, Mr Branko ruor,lierueenii,_naili"grun"ol,uorn-jX"ar.to 
(Bosnia and

Henegovina) on the 8h (eighth) d1y of.May rg;iinirutggn g1J nny_*o), married, citizenof Bosnia and Herzegovin;, r"!ioli.,t rpuni,iibf,i'a.rn-.no (Ruvigria;3),..Via ceresio 27,
personallv known to me, act as Fresioeili;;;""il;rlo ;r;l;d,t1.'yriil',ndividuar 

sisnatureof the company KazTransGas AGI with neal "#* ii,13ladiso gt-s*,,.urrand), decrared
fi:'r"#llffH'J-Tliffi;,}ffi:l" 

t'" um*J'iL'.ign.tures b" tn" back side on thisI personaly verified hi; 
- ;;;;;_;:i,]G,;;.,r, 

^?T,9-..,n;",r,.r; ;,.;- ;il; ;;ffi'"i:'T,:'.:i,ffiil:;fiJEET#'J:?rHel""y:::rtn",Iio-."fiJ,n, .--..----:---
F_or a uth e nticatio n : G iova n n i M cic"ri i r.ri,lXlill Ll i; ; :-:-----r r lNl, notgry qgllq in l.ugano._-=__-_-_____-__-_-_-__:ire 7"- -' -J;::l''i ")g$s:'k i :F

1 c.'olalrl l,rc.*i*, I;.JOTAIC i
--- ,

(Convention de la FIaye dh 5 ocrcbre 1961)
r. Stato: Repubbl;ca e Cantone del Ticinc (Svizzera)

Il piesente atio pubblico

2. C stato firmato da

3. operante in qualitA di

4. d munito del sigillo/bollo di

Attestato 2 g l,r,JAU. Z00g
5. in Bellinzona

7. da Cancelleria dello Stato

9. Sigillo/bolo



Na osnovu clana 22. Statuta opcine Zenica (,,Sluibene novine opcine Zenica",
broj 4/08) i ilana 37. Poslovnika o radu Vijeca opcine Zenica (,,Sluibene novine-'' 
opdine zenica', broj: 3/)2-preiiscen tekst), vijece opiine Zenica na .sesfoT

' sjednici odrtanoj 31. marta 2009.godine, donijelo je

ZAKLJIJEAX
o potvrdivanju Memoranduma o razumijevanju

" 
,otvrduie se Memorandum o razumjevanju parafiran 19. maria 2009.

izmedu opcine Zenica i predstavnika firme Kaz Trans Gas A.G., Lugano,
Svicarska, iija je firma kcerka JSC Kaz Trans Gas, Asta na, Kazahstan.

ll
ovlascuje se Naielnik opcine Zenica da nastavi dktivnosti na

!' stvaranju pretpostavki za osnivanje zajedniikog preduzeca (oint venture) sa Kaz
*,.Trans Gas A.G. Svicarska, u skladu sa zakonom.

ilt

Ovaj Zakljuiak stupa na snagu danont donoienja.

'-,;.,;rii, iVg

. .:.;
DOS fA VLJ ENO: :. ,-. :,.! ''i

1x potpisnici Memora,duma. 
'i; 'ri-.-iitYb

1x Struina sluZba Vileca i Naietnika ::r
1x a/a. ':*::-;.'-;;5-'

d
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:.:' ' peiat:
pedat:

Isti vrijedi samo ako ima ovjeru Ureda trgovadkog registra.

Ured trgovadkog registra, Kanton Ticino; neditak potpis
l. -:
i

l

I

I

I

i

APOSTILLE
(H1Ska konvencija od 5. oktobra l96l)
L Zemlja: Republika i Kanton Ticino (Svajcarska)
Ovaj javni dokument
2. potpisao je Mario Azzene

]. uposlenik u svojstvu nadleZnog sluZbenika
4. posjeduje pedat ured trgovadkog registra Kanton Ticinoporwdjuje
5. u Bellinzona
7. za DrLavnu pisamicu
8. pod brojem 9102
9. pedat
pedat: Driavna pi sarnica,
Kanton Ticino
Taksa Fr.25.-

6. dana pecat: 23. april 2009.

10. potpis
CARMELO MAZZA

Sefureda
/neditak potpis/

SPARTANO MARIANNA
Selapto-vlru wL4

N. 156/2009

-Potvrdjujem da prijevod odgovar a izvc
Zenica, tg.05.2009 rniku koji irffirya.-11ahjanskom jeziku.

BEGOVIC Melisa, statni sudski rumai ,uituliiul/{k,'el'ik, " "ii:i:

'';'L, ,,Ji,.], .,,
(c,<t \'\,

{



obavtj anj e svih vrsti uslugi irem; ;^il;;;;;offiJl,
energetskih c entral a bi I o 

.da 
se radi o proj ekto J".,;;; ;;;ilj t,savj etovanj u, proizvodnji, odrZav*; uf rp.urlj anj u iteleupravrjanju, nudjenjulsruga i p.oiruoaa [ri;.rt.ri biro da

;::X111>,.1i"] 1"glrj 
i, opskrbi,lransporru, ai rulu.f i I 

" ^ "'
KonsrenJu energije koju proizvodi realizirunu ptutioilu.
Trgovin4 prodaja i prerada nafte i r..nnog plina, njihovihderivat4 gasa i srodnih proizvoda. o.*iro moze zakljuditi
;^* 3::{:,\1 I j.r:radku operacii u r.o1 a .i e o 

" 
* oi,"lil ik ori sna za p o stizanje druS tveno ; ;, Ij. t ffi ,i 

5r".,:# 
,iXj,n,;

druSrvima iz iste bran.e y S*1.i.t11 ilifi ,-ir".,.*;;:=,
DruStvo 

!e seT toga moii 
lupiti, ffi..,irl fripoi.flo*,

yrllli*i,voditi i prodavati nekretnine u Suuj.urrtoj it itimostranstvu, kao i udestvovati u druSh,, i p*"d;;;;#;,r;.
l.g:1"i1" sa sj edi3tem i/i I i.dj elatno seu u S *:.*, t"j 

- 

iut rirnostranstw. Nekretnine u Svajcarskoj mogu ipak biti
Il,'"'*H 5*,,:::::::: ryT 

i,j,;1,j u' ia par 
s am o po d

3liT*i:'o''uo

uslovom da su nekrelii. ,irr,:.":#;ffiff;l;J
a) LAFE

Up Bris Na
Podaciobriffi
Ka nrn. o'r-i ^i - ^', -:^',tt8itt*"-'j 

t u rrgouaekom re g;ffi
f#::: I:':T: jl : 

ffi;il F;;;il:::::?ili.
:111." l, novine, darume d;;;;;,i;ii ija na FUnalaze,a oir"oJu;**..,., 

DLdr.uLn r puDltKacua na FUSC_u
(lho,,i^x+^_:^ : . 

z.feg]stra prethodnog sjediSta.
obavjeStenja i pozivi r,o1..;. i*sir;;;;,ti; ,i,""i,,*,J J_ - r"aL yr r\vJvJ\, urusLv, uputllo dtonidarima. akosu_poznati, slana.su preporudenim pi smom.
Izmjenjeni statuti i u onim ,uOtun,ito1. nl* predmet _.'._]objavliivania .,;.' - t
. /,. ,

objavliivania r\uJr rrrJu plcumet z:r
r".2009 12:39

0

i

4

Ref Datum statuta -
0

1

2

1

i-l
:.{
_ /> t'

4.02.1980.
18.12.2007.
16.0s.2008.
3.04.2A09. 

t

Lugano, 9.0,
vlSr,sljedeiu 2

i

I

r
l
!



:. ,.{'{i

odnosi,

3t i:!,ffi *.:.ll y r lgi p,.",i, Jui, ro, *; u p r atform i ienergetskih centrala b,o.d-a se radi o d;k#ffi, *i,jl,lj,,savj etovanj u, proi zvo dnj i, odrZavanjui upravlj anj u iteleupravljanju, nudjenji.ugruga i fioiruoau ktijenteli bilo dase radi o proizvodnii, opskrbi,i.*rponr, distribuciji i
I::^t,::t _::rg 

13 e ioj u p.o i.ro a 
-.Xur 

i rtrunu p I atform a.I rgovlna, prodaja i prerada nafte i zemnog plina, rlitrovitrderivata, gasa i srodnih proizvoda. OrrSrro moZe zakljuditisvaku financijsku i trgovadku operacilu t oja je potrebna i/ilikorisna za postizanj. d*stu.no;;;;i*.ti udeSca u drusimdruStvima iz iste branSe , Suu;.I..f.o; iZif i ,-ir".,.*;;:t,,
,?*Y: _u.. i^.1 ,t: e" m o i i kui i t i, Gr*,i h i p o t e k o m,yylj uti, voditi i prodavati,i"t .,iir., 3".i.""'.r?j1 r,,,mostranstvu, kao i udestvovati u druStlu i pr.Orr.eiir, ,",
letlletnine 

sa sj edi Stem i/i I i,dj elatno SJu, S vaj cars koj i/i I irnostranstvu. Nekretnine u Svajcarskoj mogu ipak biti

13,:ti;X f".:,r:::::.:: I 
otd i 

i. avanj u' ia r e I s am o p o duslovom da su nekretlil" ru*ij.r:;;;ffirffijJ
ioro ul LAFE

Up Bris N
Podacioffi -r.0

I

4

Ref Datum statutu
Kantona ricino,'rao t ;;;;ffi ;ffi;[:T#?:iflrlarrv*. rruu.ru, rao r eventualni prethodni podaci koji se

ljfl:":::::ry, darume ,tutut"i fririkacija na FUSC_u

l*:^::: jzvo du 
.i 
z r: sj stra Gr, Jd * ;i.'.,i-ti.

.?,0::,":'",:r": ] o - 
I li n.; . ; . i*' ; ;; ;fi ; ; I.i,. u.,,, a, ak o

ff fgzlati slana su preporudenim pismom

l'gf::statuti i u onim trdk;;i;j. nr,, predmer

0

1

2

4

.,.1

. ,-.'u

4.02.1980
18.12.2007
r 6.05.2008
3.04.2009.

Lugano, 9.0.
vr4r's1.1edei )U 2

rll: l
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- Ticino - Glavni registar

Eilffiga.')i' ,!.,'i
cHlr50.ss0h.636rJi
*!,t!* <'))./;'
\it'

Pravnioblik
Dionidko druStvo

Upis
3.01.2008.

Brisanje
iz popisa

Prijenos
od:
Do: I

Nqziv firme Ref Siedi5te
Up 'Bris

0

I

do sada u Coira
Lugano0'

l.'
2
4

ComaPral Sa

KazTransGas Trading SA

KTG Trading SA

KTG AG

en u dioniceOslobodien za (CHFnominalni
c/o Dott. Luca
Tenchio
Ured Obere

Plessurstrasse 36
7000 Coira
Via Pioda 12

c/o Avv. Andrea
Amedeo
Prospero
6900 Lugano
Via Besso 4l
6900 Lugano

500 dionica nosiocu
CHF IOO.

1'000 dionica nosiocu
cHF 100.- -

50'000.-

100'000.--

50'000.-

100'000.---

Bonovi za udeS6eOsloboden za(CH

PoSt. adresacili
@ z, izy oz, zastupnistvo, skladistenj e,

duvanje, obrada i trgovina robom i proizvodima svake vrste.

sirovinama i prehrambenim proizvodima, posebno kafom, 
.

kakaom, vo6em i drugim biljkama; druStvo ie moii financijski

pridonositi drugim druStvima koja imaju analogan cilj; sem

toga modi ie se pobrinuti za finansiranje drugih dru5tava'

Trgovina i obavfianje svake djelatnosti na energetskom polju i

proizvodnja toplote i to sa svakim izvorom energije, to jest

elektridne, naftne, termidke i svakog drugog tipa, bilo da se

odnosi na proizvodnju energije za prijenos ili distribuciju'
Obavljanje svih vrsta usluga prema realizovanju platformi i
energetskih centrala bilo da se radi o projektovanju, izgradnji,

savj etovanj u, pro izvodnj i, o drZavanj u, upravlj anj u i
teleupravljanju, nudjenju usluga i proizvoda klijenteli bilo da

se radi o proizvodnji, opskrbi, transportu, distribuciji i

kori Stenj u ener gij e koj u pro izvo di -realizirana platforma.

Trgovina, prodaja i prerada nafte i zemnog plina, njihovih
derivata, gasa i srodnih proizvoda. DruStvo moZe zakljuditi
svaku financijsku i trgovadku operaciju koja je potrebna i/ili
korisna za postizanje druStvenog cilja i uzeti ude56a u drugim
druStvima iz iste branSe.druStvima iz iste bran5e.
Trgovina i obavljanje bilo koje djelatnosti iz energetske obla
i pioizvodnja toploG i to sa wakim izvorom energije, tj. t, .' ,

termidke i svakog drugog tipa, bilo da se

'' 4i'
'j;i:i'ij

, ,11., r mffi6t?{04tr1 tl 'r 4 I 1

, .'-j- .-
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, .,1, 7r'r'.
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Reg i stro di commercio - Ticino RegisLro PrinciPale

gso, l. oot. et e -s

i:rI-Giti'roor
idi liciEa

Succursali

t':odaliti di firma

lr*:i€
ue+ieie--ei
re:ri-sie*e
pres.ideat€
Rembre

rnefii]re

+,i-e€-p=eeide*t€

met$ro

**+iei+-+i
:*er",i-si€+e

+ir*a-l*+i"+iau*+e
+ima_,ee++eeei:ra-a
drre--e€++)r€€+de*t
+i:ema--e€+Let+'+va-a
due-e€n-++-'res+deat
+i:ssa--e€+Lett++a--a
eue--eea-+:--P:eee+geat
€{_:!*a__€e1+etst jrra_-a

dc€--€€n- jl"-!+€s+dest

firma individuale

firma individuale
firma collettsiva a
due con i1 Presiden
o con Manriele wernl
firma collettiva a

due con il Presiden
o con Manuele wernl

. lufficio di
] 
revisione

inlpresidente
I

membro e direLto::e
membro

membro

o lr.ao

:

Fatti Particolari

Succursal iSuccursali

daEa giorn.data FUsc
I .04 .2009

9.01.2008
25 . 05.2008
20.10.2008

3 .01,2008
20.05.2008
14.10.2008

Datl Personali

.I' l

,'irl
ir
;l'iI
lgi'

a/\
\..rt\4

I?E,m
/5

',o*/

elrf+lcEl

rlmaer-ei+r-{++f
iloel--*;*+"t"Ei-€-€e*sr+lenre -sr-;i*-+ui+see

oanafid sA (CH-514'3'OOO '593'2\ ' in Lugano

Montenegro, eranko, cittadino della Bosnia ed Erzegovina'
F.uvigl ia::.a ( Luga:no)
w"-lii, ManuelE, da Thalheim AG, in Mendrisio
MoDtenegro, Radivoie, da Lugano, in Lugano

loUr.a, ChrisEian, da Paradiso, in Paradiso

Lugano, 9.04 . N.B.: I1 presente estratEo 6 stato stampato prima della pubblica-

zione sul foglio r.rrtici"f" svizzero"di iommerci6 (FUSC) con il

consenso deli'ufficio federale de1 regislro di commercio'

Esso contiene i daEi attualmente in vigore' nonch6 gli eventuali
dati cancellati dopo i1 03 ' 01 ' 2008 '

Lo 6tesso 6 valevoLe solEanto se muni'to de11'autenticazione
de11'Ufficio deI registro di commercio

______-j.,-.



APOSTILLE

(Convention de la HaYe du 5 octobre 
'? , ,

,. Stuto, Repubblica e Cantone delTicino (Svirfrra)

Il preseute atto PubblicoIl Preseute Ettu Puevrr'" I

,.;;*firmato6t fl o'{r ^- /\}r'tu"*-

4.0 munito del sigillo/bollo Ci-----U$E-

Attestato ?3 ApR.ZmB!eh"r.-
5. il

?. da Cancelleria dello Suto

il""-srcg
igi[o/bollo 10' firma:

k*Y

; 'tti

3. operante ia qualiti di

SPARTANO
Segretaia

-----, n-*-.r+t@Eff rr:*irrr':i.rl^r'i r



flp negistro di commercio Ticino Registro principale
d'ordine
fi. i. . -,
350.3.001.536-5

Natura giuridica )

Socl.eti aaonlma

Iscrizione

3.01.2008

Radiaz ione Riporto
daI:

1

lil lll TutEe Ie iecriziooL

la Raglone sociale Ril Sede

E
f.-
V

$

e€maI}3a+-€A#
ItG-?=ad+i9r-8*
mo lo

0

1
finora in
Lugaro

ra

tale nomi. (CHF) liberato per (CT{F) suddiviEo in azioni

1oo,ooo.-- 100r000.--
c.l+Hse-
1'000 azioDi a1 portatore d.a
cHF 100.--

talo part. (CHF) liberato per (CHF) buoni di part.ecipazione

Reca ito

€tr*d.ie--}egaf.e
@
+e$+€e-ir+a
Vi-a-@3
@
?=esl}ef,e
69€H,t*9ano
Via Besso 41
6900 Lugano

fndiri-zzo
s& l:grE___f6lJPrctefi€an

eala Era6@+ed+
--:--------'- rc vegetll i ; r-a --e,e'ieta-.era

vrJveav.:l-ea+-r"p

aa*+=

partee+@ de I 1 o .te-ae_rarne_
I1-conunercio-e lrespletamento di ogni attivit& ne1 campo energetico edelle produzione di salore- e ci6 c6n ogrri fonte ai en.iglal vaLe a direeletErlca, perrorifera; 

_re-rmi.ca e di oini "rtr" iip", -;i;;.= 
quanrocoacerne.la produzlbne qri energia iu guanto tale.Le p"= q;u,,ao concernela trasmissione e distrtbuziool" l,""i1ut.*".,to ei ogni tipo ai servizionellrambito delIa realiz_zazrone ai piittatorme e ceDtrali energetiche,

i:"-1;:,,T:::" ::"::'"e la.proseri.;i;";, l.a cosrruzione, La consulenza,la produzlone, J,a manurenzilne] r-a gesti;":-.-;.i;:;;;i;":: i:Xliiiil';,
::*:3,:,::-:::l alla c1ient"r", Ji" p"r quanro concerne la prod,,zionelapprowigionamento, trasporto, distribu-zione e utilizr.rioou-af,i;T"i:;;;:prodotta dalla piatt.aforma real.izzata. I1 conrnercio, 1a vendita e 1alavorazione di. idrocarburi, loro derivati, gas e prodotti. 

"itirri. 1,.eocleEl pu6 concludere ogmi operazione finanziaria e commercialeoeceasaria e/o utile per 11 
"or,=ugri;.rrio aetlo scopo sociale e assumerepartecipazione in altre societa d;l1o stesEo ramo in Svizzera e/o

l**i::l::::^": _:-":i.ra porra i;J;,"-.Iqoi"t"re, sravare, sesrire,ammlnis*ar. u "u"a.i" i"ii-r*-"iii; i;"il;;:;; :':iii:l.3ili'li""nuparteeipare a societi e imprese i"*ouiiiuri con sede e/o attiviti inSvizzera e all'estero. senl inrmobili in Svizzera o partecipazioni a
:":luti e imprese immobiliari 

"oi uur,i--i**obiri in svizzera possono
!u!t"Y*".essere acguisiti_ t"."ri-pr"..a,].. ai assoggett.amento rJAFE) soloa condtzione che grl immobili 

"i"i.-i."tinati all,esercizio diun'atEivita u"oooii." gi""ti-f ,.[l ,-"n". 2 lett.. a) LAFE.

Osservaz ioni
ti canCErTiEI.Fr 1a registraz

:H:""i^,::i;;,';;.';;,:':;:J;:i i';:; i';:.::i.ff ?'::::.HJ;lT i".:Iff :":li'd3l":rff :"i1,:,.' -

*i*:::::;; ;:i";J;3ill'u!,il :*:T:::il:i.::, Fusc si ri,rovano
Le comunlcaziooi e ";;;;;;ri;i'uIiiI ;;:;:;":;ii. azionisri,qE9ng.o._rro_ med i ant e 1 et t era_ raccomarldat a . .

statutl modificati anche su punti non soggetti a pubblicazione.

Data degli statuti
4.02.1980

t8.).2.20-07
15 . 05 .2008

3 .04 .2009

9.04.2009 12:39 vedi pagina seguente 2


